Tarnoi Laszld

A berlini Hungaroldgiai Szakteriilet uj folydirata

Orommel nytjtom 4t a konferencia résztvevSinek a Berliner Beitrige zur
Hungarologie-nak az ELTE sokszorosité tizemében roviddel ezel6tt nyomdafrissen
atvett 6todik kotetét. Az évente megjelend 0j berlini tudomdnyos folyoiratnak ez-
zel, amint azt ¢ példany utolsd, valamennyi kotet tartalmat dokumentald fejezete
tételesen is bemutatja, immar figyelemremélto torténete van. Készitésének még
korvonalazatlan tervei 1984 decemberében irt vendégtanari palydzatomban fo-
galmazdédtak meg eloszor irasban, kozvetlen azutin, hogy ezeket a berlini
Hungarolégiai Szakteriilet vezetdjével, Paul Karpatival szoban egyeztettem. E pa-
lyazat a feladatok k6z6tt az 1.4. pont alatt fontos célként hangsiilyozza annak fel-
mérését, .. hogy milyen lehetOségei vannak a szakteriileti kutatdsok eredményei-
nek egy sorozat keretében valé megjelentetésére

a.) a Humboldt Egyetemen

b.) a Humboldt Egyetem és a Magyar Kultira Hiza egyiittm-
kodése révén

¢.) a Humboldt Egyetem és az ELTE k&zos kiadvanyaként

d.) egyéb helyen. ,,

A BBH kiadasanak elékészitésére 1985 aprilisa és oktdbere kozott keriilt sor. E
kezdeteket, egyuttal a berlini hungarologiai kutatéhely egy sajdtos id6szakat is
idézi az a ma mar dokumentumértékii feljegyzés, amely a folyoirat tervezésének €s
elokészitésének lezarasaként 1985 8szén azzal a céllal irodott Berlinben, hogy az
akkor mar nemcsak elvileg meglévd, hanem a gyakorlati kutatisszervezés utjan
ténylegesen kialakult szakmai és tartalmi feltételekhez a még hidnyz6 anyagi ke-
retek megteremtését szorgalmazza. A feljegyzés szovege abbol a szempontbdl is
figyelemre méltd, mert személyi, pontosabban szerzdi terve (mihelyjelleg, intéze-
ten beliili munkatdrsak, régebben végzettek bevonasa, utanpétlis-nevelés, a szak-
teriilet korabbi és wijonnan kialakitandé magyar kapcsolatainak érvényesitése a
szerzdi kor bdvitése sordn stb.), valamint a specidlis berlini hungarolégiai kutatasi
spektrumon beliil koncentralt tudomdnyos munka tartalmi tervezete (német-ma-
gyar kontrasztiv nyelvészet, irodalmi, kulturdlis és torténclmi kapcsolattorténet,
finnugor nyelvtudomany, a magyar nyclvtanitias modszertana német anyanyelviiek
korében) az 6t kotetben hidnytalanul megvalosult, azokon valtoztatni lényegében
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semmit sem kellett. (Igy az 1985-6s feljegyzés némely részlete akar 199l-es utéla-
gos tajékoztatasképpen is olvashat6 lehetne.) Ime a dokumentum:

Feljegyzés a berlini Humboldt Egyetemen tervezett
hungarolégiai tanulmanykdtet ill. sorozat kiadasarol

Az egyik legfontosabb feladat ma Berlinben a Hungarolgogiai Szakte-
ritlet tudoményos rangjanak a meglehetdsen behatarolt koriilmények és le-
hetdségek kozotti maximalis emelése. Ez a berlini (egyetemi €s egyetemen
kiviili) szakemberek kéztudatdban maig is é16 Gragger - Steinitz - Szent-
Ivanyi korszakok tradicidira és a részben még ma is meglévd személyi felté-
teleire tamaszkodva, valamint az egyéni kutatasi érdekeket és az objektive
adott kiilsé igényeket figyelembe véve a jelenlegi korlatozott képzési kere-
tek és korlatozé egyetemi struktura ellenére ma is megvaldsithato.
(Megjegyzem, hogy az 1984. december 14-én benyujtott vendégtanari palya-
zatomban is hangsilyoztam, hogy a hetvenes évek elején kialakult hatra-
nyos, szilk volumentire szabott képzési rendszer olyan objektiv tény, amely
nem annak kifogasoldsa vagy kritikdja altal valtozik, hanem legfeljebb ak-
kor, ha azt a szakteriilet szerepkorének rohamos novekedése és fejlddése
természetes tton tagitja és kérddjelezi meg.)

A Humboldt Egyetemen, valamint Berlin ill. az NDK killénbéz6 tudo-
manyos és kulturalis intézményeinél (akadémia, mas egyetemek, konyvta-
rak, kiadovallalatok stb.) elhelyezkedett egykori Steinitz - Szent-Ivanyi
tanitvanyok kora 40-65 év, koziilik a Humboldt Egyetem Hungarolégiai
Szakteriiletén szervezett kutatomunkdban érdekeltek szama (az eddigi
egyeztetd felmérések alapjan) 10-12 6. Az 6 részvételiik és meghatarozé
szerepiik biztosithatja azt az alapot, amelyre megfeleld egyiittmiikodés ki-
alakitasa esetén a szakteriileten jelenleg foglalkoztatott hasonlé szami fia-
tal oktatod, kutato és aspirans (a késébbiekben néhany tehetséges hallgatd)
iranyitasat, kutatasra valé 6sztonzését és abba valo bevonasat épiteni lehet.
E kutatisszervezési és utanpotlas-nevelési feladatok megteremtéséhez a
személyi feltételek ezek szerint ma még - a Steinitz - Szent-Ivanyi tanitva-
nyok koranal fogva mintegy az utolsé pillanatban - adottak.

A kutatas {6 iranyat Berlinben természetesen az NDK-beli belsé személyi
feltételek és az ugyanott adott kiilsé igények egyiittesen motivaljak. Koz-
ponti targya ennek megfeleléen egy olyan tipusi hungarolgdgiai kutato-
munka, amely kovetkezetesen nyitott a német nyelvi, kulturalis és torté-
nelmi kapcsolatokra, parhuzamokra és kélcsonhatasokra. Ennek keretében
nem lehet lemondani a shlyozottan német-magyar kontrasztiv nyelvészet,
valamint a német-magyar irodalmi érintkezések és megfelelések kutatasa
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mellett az olyan gyakorlati tudomanyos diszciplina vizsgalatarél sem, mint
amilyen a magyarnak mint a specialisan a németek szamara idegen nyelv-
nek az oktatdsmodszertana.

Mindez azonban nem zarhatja ki igény ill. koordinalhaté kutatasi szandék
esetén a szik értelemben vett hungarologiai feladatok kutatasat, vagy akar
a szélesebb mezoében végzett dsszehasonlitd vizsgalatokat sem.A jelen ko-
rilmények kozott kivanatosnak latszik a - ma még jollehet mar megleheto-
sen sziik teriletre korlatozodo - Steinitz-hagyomanyok tovabbélését is osz-
téndzni, és felkarolni azokat a finn és észt irodalmi és finnugor nyelvészeti
(osztjak) kutatasok tertiletén is.

E tudoményszervezési célok elérése érdekében azonban elengedhetetle-
nill szikséges a kézosen nyert tudomanyos eredmények egytittes publikala-
sanak lehetdsége. (1986-ban egy kotetben, igéretes eredmény esetén azt ko-
vetden sorozatban).

A tervezett kétet 1l a sorozat szerkesztdje a szakteriilet mindenkori veze-
toje és magyarorszagi vendégtanara. Szerz6i a Humboldt Egyetem
hungarolégiai és fennologiai kutatéi, oktatéi (beleértve a vendégtanarokat
¢és lektorokat, esetlegesen a korabbi vendégoktatokat is), aspiransai, ese-
tenként kiemelkedd végzds hallgatoéi, velamint a kiillsé munkahelyeken dol-
gozd volt Humboldt Egyetemi finnugor szakos hallgatok (elsésorban
Steinitz és Szent-Ivanyi tanitvanyai) valamint néhany Magyarorszagon vég-
zett és a Humboldt Egyetemen kiviil (pl. akadémian) foglalkoztatott fiatal
kutatdé. A kotet nyelve német. Tematikdja szerint az elsd kotet négy 0
részbol all (ebbdl az elsé harmat a kovetkezd kotetekben is megtartjuk): 1.
Magyar-német irodalmi kapcsolatok, kélcsonhatasok, parhuzamok, - 2.
Magyar-német kontrasztiv vizsgalatok (elsésorban frazeolégiai kutatasok), -
3. A magyar nyelvnek mint a németek szamara idegen nyelvnek az okta-
tasmodszertana, - 4. Egyéb (elsésorban finnugor nyelvészeti és finn iro-
dalmi tanulmanyok)

Az els6 kotet terjedelme: 10-12 tanulmany kb. 200 lapon. Formaja: A 5-
6s fotomechanikus eljaras. Terjesztése ingyenes, kozponti és szakkonyvta-
rak, valamint egyéb szakmailag érdekelt intézmények kérében (elsésorban
Magyarorszagon, az NDK-ban, az NSZK-ban és Ausztridban).

Koltségkihatasa: személyi kipdas a szerzok részére nincs, a gépelési kolt-
ségek fedezetét a Humboldt Egyetem vallalja. Dologi sokszorositasi kiadas
és anyagkéltség Magyarorszagon mai aron mintegy 5O-60 ezer forint. A
Humboldt Egyetem az elvi egyetértés és jovahagyo tamogatas mellett sem a
felmeriilé nyomdai koltségek fedezését, sem a nyomdai kapacitast nem
tudja biztositani. Az e tekintetben kilatastalan helyzetre jellemzo, hogy a
hungarolégiai  szakteriilet illetékes |, szekci6”-igazgatdja Prof. Bayer
(hataskore a magyar egyetemi struktiurakhoz mérve a dékanénak felel meg)

59



tajékoztatdsomra elmondta, hogy az ltala szerkesztett bulgar nyelvi és iro-
dalmi tanulmanyok c. sorozatat sem tudta az NDK-ban megjelentetni, s igy
azt a bolgar szaktarca kéltségein publikalja. Ezek szerint a kutatasszerve-
zési feladataink szempontjabol oly fontos hungaroldgiai tanulmanykéotetnek
ill. sorozatnak a megjelenése is kizardlag az otthoni tamogatds (nyomdai
kapacitas és dologi kiadés biztositdsa) esetén lehetséges.

Végezetill megjegyzem, hogy e kiadvanytervet a hungarolégiai szakteril-
let vezetdjének, Karpati Palnak jelenlétében a berlini Magyar Kultura Ha-
zénak igazgatdjdval is egyeztettitk, aki elvi egyetértésén til lehetségesnek
tartana, hogy a kiadvany ill. a sorozat az egyetem és a kultlra haza egyiittes
gondozasaban jelenjen meg. Ez a publikacids spektrumot adott esetben né-
velhetné is. Mi az egyetem részérdl ezt az egyiittmiikodést rémmel vallal-
Juk, mint ahogy azt is, hogy a kozérdeklddésre szamottarté kész dolgozato-
kat szivesen bemutatjuk a kultara hézinak szélesebb vagy sziikebb nyilt fo-
ruman.

Berlin, 1985. oktéber 27-én

Ezen eldzetes feljegyzésnek megfeleléen a f6 tartalmi célok késGbb sem valtoz-
tak. Lényegében a berlini hungarolégia hagyomanyainak szellemében (és a tény-
legesen meglévd lehetdségeknek megfelelen is) valamennyi szimban nyomon
kovethetd az a térekvés, hogy benniik, amennyire ezt a szakteriileten folyé munka-
latok ezt megengedik, a német-magyar kapcsolattorténet, a kontrasztiv nyelvtu-
domany az oktatdsmodszertan, valamint a finn irodalom és/vagy a finnugor nyelv-
tudomany is helyet kapjon.

Az 6t kotet legfeljebb némi hangsulyvaltozas és kisebb-nagyobb szerkezeti ill.
szerkesztési modositas érzékeltet. Az elso két kétet még szerzoi betlirendben koézli
a tanulmanyokat. A BBH a mdsodik kétettdl a gazdag berlini konyvtarban taldl-
hat6 kéziratokkal is foglalkozik (a harmadiktol mar teljes kéziratokat is k6zol). A
3., 4. és 5. kotetet6l magyar nyelvi(i reziimék is segitik a nemzetkézi hungaroldgus
szakemberek tajékozodasat, s az utolsd kotet ezenkiviil dszszesitett tartalomjegy-
zékkel nyujt attekintést az addig kozolt 71 publikaciordl, zarofejezetében pedig
ismertetést ad a roviddel azel6tt alakult Berliner Arbeitskreis Hungarologie
1990/91 évi munkajardl. A legtobb dolgozat médszere - ugyancsak hagyomdny
Berlinben - a nyelv- , az irodalom- ¢s a torténettudomany kapcsolattorténeti,
osszchasonlito ill. a kontrasztiv vizsgalata. Tartalmdt tekintve a legszélesebb
hungarolégiai spektrumot az 1987-ben rendezett Gragger-konferencia révén
»hemzetkoézivé” valt harmadik kotet nyujtja. A helyi kutatdsi hagyomanyoknak
megfelelden ugyanakkor tébb szamban is jelentkezik az irodalmi, kulturalis és tor-
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ténelmi kapcsolattoérténeti téman belill a magyarorszagi német nemzetiség ma-
gyar-német kapcsolatteremtd szerepének vizsgalata.

A BBH a kutatasi eredmények mellett 6t éven at megfoghaté keretet és célt je-
161t minden berlini hungarolégusnak, hogy oktatd- és kutatohelye igazi szaktudo-
ményos mithellyé fejlodjék. igy jelentds szerepe volt az intézeten beliil a nyolcva-
nas évek égetden fontossa vald szakmai utdnpdtlas nevelésében (kivalasztisaban,
azt kovetden pedig tudomanyos minésitésének elékészitésében is). A belsd munka-
tarsak - kozottik a fiatal kutaték - nemcsak leirtdk az eredményeiket, hanem
azokat a megjelenés eldtt meg is vitattak egymassal. Ugyanakkor eredményesnek
bizonyult a Humboldt Egyetem egykori tanitvdnyainak a koézos munkaba vald be-
vonasa, mint ahogy azoké is, akik Magyarorszagrol kotddtek szakmai kapcsolataik
révén Berlinhez.

A kiadvany készitése révén évrol évre ismertebbé valtak a berlini hungarolégia
eredményei, ezek mind az intézeti mind a kiils$ szerzket igényes munkak készi-
tésére osztondzték. Igy 1986 &s 1991 kozott jelentdsen megndtt a szakteriilet
szakmai kisugarzasa, ezért keniilthetett sor az 1987 évi nemzetkozi Gragger-konfe-
renciara, majd 1989 tavaszan a berlini hungarologusok elsé részvételére a Ham-
burgi Hungarologus Konferencian. A miihelyeredményeknek a szokasosnal széle-
sebb kori fogadtatasaban szerepet jatszott a berlini egyetem hungarologusainak
(és az altaluk részben a folydirat segitségével bevont egyetemen kiviili hungarold-
gusoknak) a Magyar Kultura Hazaban valo rendszeres szereplése. Az 6t kotet ta-
nulmanyainak mintegy a fele valamilyen formaban (esetenként sz szerint) el-
hangzott a Haz rendezvényein is. (igy pl. a harmadik kotet teljes tanulmany-
anyaga.)
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Az alabbi tablazat az 6t kotet tartalmi tagolddasat érzékelteti:

I kotet IL. kotet III. kotet IV. kotet V. kotet Osszesen
Targy 1986 1987 1988 1989 1990
184 oldal 234 old. 274 old. 243 old. 272 0ld, 1207 old._I

Torténelem
XX. sz 1 1 1 1
régebbi 1 1
tud. tort. 11 1 1 20
e
ezekbdl
kapesolat- 1 1 12 2 1 17
torténet
Irodalomtor-
ténet
XX. sz 2 4 2 5 3
1l régebbi 1 1 1 1 1 21
ezekbdl
kompara- 3 2 2 3 1 11
tisztika
h—
Nyelvtudo-
many, nyelv- 4 3 1 3 3 14
tanitas
ezekbdl 3 3 1 3 3 13
kontrasztiv

—

Finn irodalom| 1 1 2
ebbdl
[komparatiszti 1 1 2
ka
Finnugor 1 1 3 1 2 8
nyelvtdo-
many
A berlini
konyvtar i 1 2 2 6
kéziratai
QOsszesen 11 12 21 14 13 71

*A kéziratot a BBH 1I. kotetének egyik irodalomtérténeti dolgozata tartal-
mazza, igy ez az adat két helyen szerepel.
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A madsodik tablazat a BBH szerzoir6l nyujt informaciokat:

A szerzok 1. kotet 11 kotet 111 kotet IV. kétet V. kotet Osszesen
1986 1987 1988 1989 1990

A
|AZ intézet 7 6 6 6 6 31
lalklmazottai
ebb6l szakma 2 3 2 3 1
utanpotlas
B
Egyéb német 3 3 6 4 2 18
s2erzd
AzAésB
kategéridbol
valamikor az 4+3 3+2 3+4 2+1 2+0
itézetben
vépzett

C
Egyéb magyar] 1 2 6 2 3 14
526120
AzAésC
kategoriabol
magyar lektor 1+0 1+0 1+1 1+2 2+0
vendégtanar
Mas kulfoldi - - 2 - - 2
szerzo

Osszesen 11 11 20 12 11 65

Ezen Osszesités kizarolag az 1985 és 1990 kozott irt tanulmanyok szerzdit kate-
gorizalja, az ugyanebben az idében k6zolt szakkényvtari kéziratokét (lasd a meg-
el6z6 tablazatban) nem.

Végiil megjegyzem, hogy az anyagi fedezet biztositasanak legfrissebb valtozasai
is szemléletesen €rzékeltetik azt a tendenciat, amely napjainkban sziikségszeriien
vezet az ,allami” kapcsolatokban szabalyozott keretektél a valdsagos
»~mithelykapcsolatok”-ig: Az elsd szimot még kizardlag a magyar miivelddési
tarca finanszirozta, a masodikat a Magyar Lektori Kozpont, a harmadikat €s a ne-
gyediket két dllam szakminisztériuma megosztva, az 6todiket mar a két egyetem, a
berlini Humboldt Egyetem és a budapesti ELTE BTK. Mi sem kézenfekvébb ui.,
mint az a tény, hogy a kiilfoldi egyetemi hungarologia akkor tud a legeredménye-
sebben miikodni, ha szoros szalak fiizik a megfelel6 magyarorszagi intézetekhez,
igy a berlini ,,profil” esetében az ELTE hungarologiai és germanisztikai tanszéke-
ihez.
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